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Japanese Interlinear
Reference: Japanese Kougo-yaku (1954/1955)

ר1 וַיְדַבֵּ֧
そして–話した
H1696

יְהוָה֛
主は
H3068

אֶל־
〜に
H0413

ה מֹשֶׁ֖
モーセに
H4872

ת רְבֹ֣ בְּעַֽ
平野で
H6160

מוֹאָב֑
モアブの
H4124

עַל־
〜の–ほとりの

ן יַרְדֵּ֥
ヨルダンの
H3383

יְרֵח֖וֹ
エリコの
H3405

ר׃ לֵאמֹֽ
言って
H0559

エリコに近いヨルダンのほとりのモアブの平野で、主はモーセに言われた、

2֮ צַו
命じなさい
H6680

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֣
子らに

֒ יִשְׂרָאֵל
イスラエルの
H3478

וְנָתְנ֣וּ
そして–与えなさい
H5414

לַלְוִיִּ֗ם
レビ人に
H3881

נַּחֲלַת֛ מִֽ
相続地から
H5159

ם אֲחֻזָּתָ֖
彼らの–所有地の
H0272

ים עָרִ֣
町々を

בֶת לָשָׁ֑
住む–ための
H3427

שׁ וּמִגְרָ֗
そして–放牧地を
H4054

עָרִים֙ לֶֽ
その–町々の

ם תֵיהֶ֔ סְבִיבֹ֣
周りの
H5439

תִּתְּנ֖וּ
与えなさい
H5414

ם׃ לַלְוִיִּֽ
レビ人に
H3881

「イスラエルの人々に命じて、その獲た嗣業のうちから、レビびとに住むべき町々を与えさせなさい。また、あなたが
たは、その町々の周囲の放牧地をレビびとに与えなければならない。

וְהָי֧ו3ּ
そして–なる
H1961

ים עָרִ֛ הֶֽ
その–町々は

לָהֶ֖ם
彼らに

בֶת לָשָׁ֑
住む–ための
H3427

ם וּמִגְרְשֵׁיהֶ֗
そして–その–放牧地は
H4054

יִהְי֤וּ
なる
H1961

לִבְהֶמְתָּם֙
彼らの–家畜の–ために
H0929

ם וְלִרְכֻשָׁ֔
そして–彼らの–財産の–ために
H7399

ל וּלְכֹ֖
そして–すべての
H3605

ם׃ חַיָּתָֽ
彼らの–生き物の–ために

その町々は彼らの住む所、その放牧地は彼らの家畜と群れ、およびすべての獣のためである。

4֙ וּמִגְרְשֵׁי
そして–放牧地は
H4054

ים עָרִ֔ הֶֽ
その–町々の

ר אֲשֶׁ֥
〜の

תִּתְּנ֖וּ
あなたがたが–与える
H5414

לַלְוִיִּ֑ם
レビ人に
H3881

יר מִקִּ֤
城壁から
H7023

הָעִיר֙
その–町の

וָח֔וּצָה
外側へ
H2351

לֶף אֶ֥
千
H0505

ה אַמָּ֖
キュビト

יב׃ סָבִֽ
周りに
H5439

あなたがたがレビびとに与える町々の放牧地は、町の石がきから一千キュビトの周囲としなければならない。
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ם5 וּמַדֹּתֶ֞
そして–測りなさい
H4058

מִח֣וּץ
外側から
H2351

יר לָעִ֗
その–町の

אֶת־
—
H0853

פְּאַת־
側を
H6285

דְמָה קֵ֣
東の

יִם אַלְפַּ֪
二千
H0505

אַמָּ֟ה בָּֽ
キュビトで

וְאֶת־
そして
H0853

פְּאַת־
側を
H6285

נֶגֶב֩
南の
H5045

יִם אַלְפַּ֨
二千
H0505

ה בָּאַמָּ֜
キュビトで

וְאֶת־
そして
H0853

פְּאַת־
側を
H6285

׀יָם֣ 
西の
H3220

יִם אַלְפַּ֣
二千
H0505

ה אַמָּ֗ בָּֽ
キュビトで

ת וְאֵ֨
そして
H0853

פְּאַ֥ת
側を
H6285

צָפ֛וֹן
北の
H6828

יִם אַלְפַּ֥
二千
H0505

ה בָּאַמָּ֖
キュビトで

וְהָעִי֣ר
そして–その–町が

וֶךְ בַּתָּ֑
中央に–ある
H8432

זֶה֚
これが
H2088

יִהְיֶה֣
なる
H1961

ם לָהֶ֔
彼らに

י מִגְרְשֵׁ֖
放牧地と–なる
H4054

ים׃ הֶעָרִֽ
その–町々の

あなたがたは町の外で東側に二千キュビト、南側に二千キュビト、西側に二千キュビト、北側に二千キュビトを計り、
町はその中央にしなければならない。彼らの町の放牧地はこのようにしなければならない。

וְאֵת6֣
そして
H0853

ים עָרִ֗ הֶֽ
その–町々の–うち

ר אֲשֶׁ֤
〜の

֙ תִּתְּנוּ
あなたがたが–与える
H5414

לַלְוִיִּ֔ם
レビ人に
H3881

אֵת֚
—
H0853

שֵׁשׁ־
六つの
H8337

עָרֵ֣י
町を

ט הַמִּקְלָ֔
逃れの
H4733

ר אֲשֶׁ֣
〜の

תִּתְּנ֔וּ
あなたがたが–与える
H5414

לָנֻס֥
逃げる–ために
H5127

מָּה שָׁ֖
そこへ
H8033

הָרֹצֵחַ֑
人を–殺した–者が
H7523

וַעֲלֵיהֶם֣
そして–それらに–加えて

תִּתְּנ֔וּ
与えなさい
H5414

ים אַרְבָּעִ֥
四十
H0705

יִם וּשְׁתַּ֖
と–二の
H8147

יר׃ עִֽ
町を

あなたがたがレビびとに与える町々は六つで、のがれの町とし、人を殺した者がのがれる所としなければならない。な
おこのほかに四十二の町を与えなければならない。

כָּל־7
すべての
H3605

ים הֶעָרִ֗
その–町々は

ר אֲשֶׁ֤
〜の

֙ תִּתְּנוּ
あなたがたが–与える
H5414

לַלְוִיִּ֔ם
レビ人に
H3881

ים אַרְבָּעִ֥
四十
H0705

וּשְׁמֹנֶה֖
と–八の
H8083

עִי֑ר
町である

ן אֶתְהֶ֖
それらを
H0853

וְאֶת־
そして
H0853

ן׃ מִגְרְשֵׁיהֶֽ
その–放牧地を
H4054

すなわちあなたがたがレビびとに与える町は合わせて四十八で、これをその放牧地と共に与えなければならない。

ים8 עָרִ֗ וְהֶֽ
そして–その–町々は

ר אֲשֶׁ֤
〜の

֙ תִּתְּנוּ
あなたがたが–与える
H5414

מֵאֲחֻזַּ֣ת
所有地から
H0272

בְּנֵי־
子らの

ל יִשְׂרָאֵ֔
イスラエルの
H3478

מֵאֵ֤ת
〜から
H0854

הָרַב֙
多い–者からは

תַּרְבּ֔וּ
増やしなさい

וּמֵאֵ֥ת
そして–〜から
H0853

הַמְעַ֖ט
少ない–者からは
H4592

תַּמְעִי֑טוּ
減らしなさい
H4591

ישׁ אִ֗
各自が
H0376

י כְּפִ֤
〜に–応じて
H6310

נַחֲלָתוֹ֙
その–相続地の
H5159

ר אֲשֶׁ֣
〜の

לוּ יִנְחָ֔
彼らが–相続する
H5157

ן יִתֵּ֥
与える
H5414

יו מֵעָרָ֖
その–町々から

ם׃ לַלְוִיִּֽ
レビ人に
H3881

פ
—

あなたがたがイスラエルの人々の所有のうちからレビびとに町々を与えるには、大きい部族からは多く取り、小さい部
族からは少なく取り、おのおの受ける嗣業にしたがって、その町々をレビびとに与えなければならない」。

ר9 וַיְדַבֵּ֥
そして–話した
H1696

יְהוָה֖
主は
H3068

אֶל־
〜に
H0413

ה מֹשֶׁ֥
モーセに
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
言って
H0559

https://biblehub.com/hebrew/4058.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6285.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6285.htm
https://biblehub.com/hebrew/5045.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6285.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6285.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4054.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/4733.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5127.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/7523.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4054.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/272.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4592.htm
https://biblehub.com/hebrew/4591.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/5157.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm


主はモーセに言われた、

דַּבֵּר10֙
話しなさい
H1696

אֶל־
〜に
H0413

בְּנֵי֣
子らに

ל יִשְׂרָאֵ֔
イスラエルの
H3478

וְאָמַרְתָּ֖
そして–言いなさい
H0559

אֲלֵהֶם֑
彼らに
H0413

י כִּ֥
〜とき

ם אַתֶּ֛
あなたがたが

ים עֹבְרִ֥
渡る–なら

אֶת־
—
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֖
ヨルダンを
H3383

רְצָה אַ֥
地へ
H0776

כְּנָֽעַן׃
カナンの

「イスラエルの人々に言いなさい。あなたがたがヨルダンを渡ってカナンの地にはいるときは、

וְהִקְרִיתֶ֤ם11
そして–定めなさい

לָכֶם֙
あなたがたに

ים עָרִ֔
町々を

י עָרֵ֥
町と–して

מִקְלָ֖ט
逃れの
H4733

תִּהְיֶי֣נָה
なる
H1961

לָכֶם֑
あなたがたに

וְנָס֥
そして–逃げる
H5127

שָׁמָּ֙ה֙
そこへ
H8033

חַ רֹצֵ֔
人を–殺した–者が
H7523

מַכֵּה־
打った–者が
H5221

נֶפֶ֖שׁ
人を
H5315

בִּשְׁגָגָֽה׃
過失に–よって
H7684

あなたがたのために町を選んで、のがれの町とし、あやまって人を殺した者を、そこにのがれさせなければならない。

וְהָי֨ו12ּ
そして–なる
H1961

לָכֶם֧
あなたがたに

ים הֶעָרִ֛
その–町々は

לְמִקְלָ֖ט
逃れの–場所と
H4733

מִגֹּאֵל֑
復讐者からの

א ֹ֤ וְל
そして–ない
H3808

יָמוּת֙
死ぬ–ことは
H4191

חַ הָרֹצֵ֔
人を–殺した–者が
H7523

עַד־
〜まで
H5704

עָמְד֛וֹ
立つ–まで
H5975

לִפְנֵי֥
前に
H6440

ה הָעֵדָ֖
会衆の
H5712

ט׃ לַמִּשְׁפָּֽ
裁判の–ための
H4941

これはあなたがたが復讐する者を避けてのがれる町であって、人を殺した者が会衆の前に立って、さばきを受けないう
ちに、殺されることのないためである。

ים13 וְהֶעָרִ֖
そして–その–町々は

ר אֲשֶׁ֣
〜の

נוּ תִּתֵּ֑
あなたがたが–与える
H5414

שֵׁשׁ־
六つの
H8337

י עָרֵ֥
町が

מִקְלָ֖ט
逃れの
H4733

תִּהְיֶי֥נָה
なる
H1961

ם׃ לָכֶֽ
あなたがたに

あなたがたが与える町々のうち、六つをのがれの町としなければならない。

׀אֵת֣ 14
—
H0853

שְׁלֹ֣שׁ
三つの
H7969

ים הֶעָרִ֗
その–町を

֙ תִּתְּנוּ
与えなさい
H5414

מֵעֵבֶ֣ר
向こう–側に
H5676

ן לַיַּרְדֵּ֔
ヨルダンの
H3383

וְאֵת֙
そして
H0853

שְׁלֹ֣שׁ
三つの
H7969

ים עָרִ֔ הֶֽ
その–町を

תִּתְּנ֖וּ
与えなさい
H5414

בְּאֶרֶ֣ץ
地に
H0776

כְּנָעַ֑ן
カナンの

י עָרֵ֥
町と–して

מִקְלָ֖ט
逃れの
H4733

תִּהְיֶֽינָה׃
なる
H1961

すなわちヨルダンのかなたで三つの町を与え、カナンの地で三つの町を与えて、のがれの町としなければならない。

לִבְנֵי15֣
子らに–とって

ל יִשְׂרָאֵ֗
イスラエルの
H3478

וְלַגֵּ֤ר
そして–在留者に–とって
H1616

וְלַתּוֹשָׁב֙
そして–対留者に–とって

ם בְּתוֹכָ֔
彼らの–中の
H8432

תִּהְיֶי֛נָה
なる
H1961

שֵׁשׁ־
六つの
H8337

ים הֶעָרִ֥
その–町々は

לֶּה הָאֵ֖
これらの
H0428

לְמִקְלָט֑
逃れの–場所と
H4733

לָנ֣וּס
逃げる–ための
H5127

מָּה שָׁ֔
そこへ
H8033

כָּל־
すべての
H3605

מַכֵּה־
打った–者が
H5221

נֶפֶ֖שׁ
人を
H5315

בִּשְׁגָגָֽה׃
過失に–よって
H7684

これらの六つの町は、イスラエルの人々と、他国の人および寄留者のために、のがれの場所としなければならない。す
べてあやまって人を殺した者が、そこにのがれるためである。
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וְאִם־16
そして–もし

י בִּכְלִ֨
鉄の–器具で
H3627

׀בַרְזֶל֧ 
鉄の
H1270

הוּ הִכָּ֛
打った–なら
H5221

ת וַיָּמֹ֖
そして–死んだ
H4191

רֹצֵחַֽ֣
殺人者で–ある
H7523

ה֑וּא
彼は
H1931

מ֥וֹת
必ず
H4191

יוּמַ֖ת
殺される
H4191

חַ׃ הָרֹצֵֽ
その–殺人者は
H7523

もし人が鉄の器で、人を打って死なせたならば、その人は故殺人である。故殺人は必ず殺されなければならない。

ם17 וְאִ֡
そして–もし

בְּאֶבֶ֣ן
石で
H0068

יָד֩
手の
H3027

אֲשֶׁר־
〜の

יָמ֨וּת
死ぬ–であろう
H4191

הּ בָּ֥
それに–よって

הוּ הִכָּ֛
打った–なら
H5221

ת וַיָּמֹ֖
そして–死んだ
H4191

רֹצֵחַֽ֣
殺人者で–ある
H7523

ה֑וּא
彼は
H1931

מ֥וֹת
必ず
H4191

יוּמַ֖ת
殺される
H4191

חַ׃ הָרֹצֵֽ
その–殺人者は
H7523

またもし人を殺せるほどの石を取って、人を打って死なせたならば、その人は故殺人である。故殺人は必ず殺されなけ
ればならない。

א֡ו18ֹ
あるいは

בִּכְלִ֣י
木の–器具で
H3627

ץ־ עֵֽ
木の
H6086

יָד֩
手の
H3027

אֲשֶׁר־
〜の

יָמ֨וּת
死ぬ–であろう
H4191

בּ֥וֹ
それに–よって

הוּ הִכָּ֛
打った–なら
H5221

ת וַיָּמֹ֖
そして–死んだ
H4191

רֹצֵחַֽ֣
殺人者で–ある
H7523

ה֑וּא
彼は
H1931

מ֥וֹת
必ず
H4191

יוּמַ֖ת
殺される
H4191

חַ׃ הָרֹצֵֽ
その–殺人者は
H7523

あるいは人を殺せるほどの木の器を取って、人を打って死なせたならば、その人は故殺人である。故殺人は必ず殺され
なければならない。

גֹּאֵל19֣
復讐者が

ם הַדָּ֔
血の
H1818

ה֥וּא
彼が
H1931

ית יָמִ֖
殺す
H4191

אֶת־
—
H0853

הָרֹצֵחַ֑
その–殺人者を
H7523

בְּפִגְעוֹ־
出会った–ときに
H6293

ב֖וֹ
彼に

ה֥וּא
彼が
H1931

נּוּ׃ יְמִיתֶֽ
殺す
H4191

血の復讐をする者は、自分でその故殺人を殺すことができる。すなわち彼に出会うとき、彼を殺すことができる。

וְאִם־20
そして–もし

בְּשִׂנְאָ֖ה
憎しみを–もって
H8135

יֶהְדָּפֶנּ֑וּ
突き–飛ばした–なら
H1920

אֽוֹ־
あるいは

יךְ הִשְׁלִ֥
投げた–なら
H7993

עָלָי֛ו
彼の–上に

בִּצְדִיָּ֖ה
待ち–伏せて
H6660

ת׃ וַיָּמֹֽ
そして–死んだ
H4191

またもし恨みのために人を突き、あるいは故意に人に物を投げつけて死なせ、

א֣ו21ֹ
あるいは

ה בְאֵיבָ֞
敵意を–もって
H0342

הוּ הִכָּ֤
打った–なら
H5221

בְיָדוֹ֙
その–手で
H3027

ת וַיָּמֹ֔
そして–死んだ
H4191

מֽוֹת־
必ず
H4191

יוּמַ֥ת
殺される
H4191

ה הַמַּכֶּ֖
その–打った–者は
H5221

רֹצֵחַֽ֣
殺人者で–ある
H7523

ה֑וּא
彼は
H1931

גֹּאֵל֣
復讐者が

ם הַדָּ֗
血の
H1818

ית יָמִ֛
殺す
H4191

אֶת־
—
H0853

חַ הָרֹצֵ֖
その–殺人者を
H7523

בְּפִגְעוֹ־
出会った–ときに
H6293

בֽוֹ׃
彼に

あるいは恨みによって手で人を打って死なせたならば、その打った者は必ず殺されなければならない。彼は故殺人だか
らである。血の復讐をする者は、その故殺人に出会うとき殺すことができる。
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וְאִם־22
そして–もし

תַע בְּפֶ֥
突然に
H6621

בְּלאֹ־
〜なく
H3808

אֵיבָ֖ה
敵意なく
H0342

הֲדָפ֑וֹ
突き–飛ばした–なら
H1920

אוֹ־
あるいは

יךְ הִשְׁלִ֥
投げた–なら
H7993

עָלָי֛ו
彼の–上に

כָּל־
どんな
H3605

י כְּלִ֖
器具も
H3627

א ֹ֥ בְּל
〜なく
H3808

ה׃ צְדִיָּֽ
待ち–伏せなくて
H6660

しかし、もし恨みもないのに思わず人を突き、または、なにごころなく人に物を投げつけ、

א֣ו23ֹ
あるいは

בְכָל־
どんな–でも
H3605

בֶן אֶ֜
石で
H0068

אֲשֶׁר־
〜の

יָמ֥וּת
死ぬ–であろう
H4191

בָּהּ֙
それに–よって

א ֹ֣ בְּל
〜なく
H3808

רְא֔וֹת
見ずに
H7200

ל וַיַּפֵּ֥
そして–落とした
H5307

עָלָ֖יו
彼の–上に

ת וַיָּמֹ֑
そして–死んだ
H4191

וְהוּא֙
そして–彼は
H1931

לאֹ־
〜でなく
H3808

אוֹיֵב֣
敵では
H0341

ל֔וֹ
彼に

א ֹ֥ וְל
そして–〜でなく
H3808

שׁ מְבַקֵּ֖
求めて–いない
H1245

רָעָתֽוֹ׃
彼の–害を

あるいは人のいるのも見ずに、人を殺せるほどの石を投げつけて死なせた場合、その人がその敵でもなく、また害を加
えようとしたのでもない時は、

24֙ ׁפְטוּ וְשָֽ
そして–裁く
H8199

ה עֵדָ֔ הָֽ
会衆が
H5712

בֵּ֚ין
〜の–間で
H0996

ה הַמַּכֶּ֔
打った–者と
H5221

ין וּבֵ֖
そして–〜の–間で
H0996

גֹּאֵל֣
復讐者と

ם הַדָּ֑
血の
H1818

עַ֥ל
〜に–従って

ים הַמִּשְׁפָּטִ֖
その–定めに
H4941

לֶּה׃ הָאֵֽ
これらの
H0428

会衆はこれらのおきてによって、その人を殺した者と、血の復讐をする者との間をさばかなければならない。

ילו25ּ וְהִצִּ֨
そして–救い出す
H5337

ה הָעֵדָ֜
会衆が
H5712

אֶת־
—
H0853

חַ הָרֹצֵ֗
その–殺人者を
H7523

֮ מִיַּד
手から
H3027

גֹּאֵל֣
復讐者の

הַדָּם֒
血の
H1818

יבוּ וְהֵשִׁ֤
そして–帰す
H7725

אֹתוֹ֙
彼を
H0853

ה עֵדָ֔ הָֽ
会衆が
H5712

אֶל־
〜へ
H0413

יר עִ֥
町へ

מִקְלָט֖וֹ
逃れの–彼の
H4733

אֲשֶׁר־
〜の

נָס֣
逃げた
H5127

מָּה שָׁ֑
そこへ
H8033

וְיָשַׁ֣ב
そして–住む
H3427

הּ בָּ֗
そこに

עַד־
〜まで
H5704

מוֹת֙
死ぬ–まで
H4194

הַכֹּהֵן֣
祭司が
H3548

ל הַגָּדֹ֔
大いなる

אֲשֶׁר־
〜の

ח מָשַׁ֥
油–注いだ–者が
H4886

אֹת֖וֹ
彼に
H0853

מֶן בְּשֶׁ֥
油で
H8081

דֶשׁ׃ הַקֹּֽ
聖なる
H6944

すなわち会衆はその人を殺した者を血の復讐をする者の手から救い出して、逃げて行ったのがれの町に返さなければな
らない。その者は聖なる油を注がれた大祭司の死ぬまで、そこにいなければならない。

וְאִם־26
そして–もし

א ֹ֥ יָצ
出て
H3318

א יֵצֵ֖
出た–なら
H3318

הָרֹצֵחַ֑
その–殺人者が
H7523

אֶת־
—
H0853

֙ גְּבוּל
境界を
H1366

עִי֣ר
町の

מִקְלָט֔וֹ
逃れの–彼の
H4733

ר אֲשֶׁ֥
〜の

יָנ֖וּס
逃げた
H5127

ׁמָּה׃ שָֽ
そこへ
H8033

しかし、もし人を殺した者が、その逃げて行ったのがれの町の境を出た場合、
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וּמָצָ֤א27
そして–見つけた
H4672

אֹתוֹ֙
彼を
H0853

גֹּאֵל֣
復讐者が

ם הַדָּ֔
血の
H1818

מִח֕וּץ
外で
H2351

לִגְב֖וּל
境界の
H1366

עִי֣ר
町の

מִקְלָט֑וֹ
逃れの–彼の
H4733

ח וְרָצַ֞
そして–殺した
H7523

גֹּאֵ֤ל
復讐者が

הַדָּם֙
血の
H1818

אֶת־
—
H0853

חַ הָרֹ֣צֵ֔
その–殺人者を
H7523

ין אֵ֥
ない
H0369

ל֖וֹ
彼に

ם׃ דָּֽ
血の–罪は
H1818

血の復讐をする者は、のがれの町の境の外で、これに出会い、血の復讐をする者が、その人を殺した者を殺しても、彼
には血を流した罪はない。

י28 כִּ֣
なぜなら

בְעִ֤יר
町に

מִקְלָטוֹ֙
逃れの–彼の
H4733

ב יֵשֵׁ֔
住まねば–ならない
H3427

עַד־
〜まで
H5704

מ֖וֹת
死ぬ–まで
H4194

הַכֹּהֵן֣
祭司が
H3548

ל הַגָּדֹ֑
大いなる

י וְאַחֲרֵ֥
そして–後に

מוֹת֙
死んだ
H4194

הַכֹּהֵן֣
祭司が
H3548

ל הַגָּדֹ֔
大いなる

יָשׁוּב֙
帰る–ことが–できる
H7725

חַ הָרֹצֵ֔
その–殺人者は
H7523

אֶל־
〜へ
H0413

רֶץ אֶ֖
地へ
H0776

אֲחֻזָּתֽוֹ׃
彼の–所有地の
H0272

彼は大祭司の死ぬまで、そののがれの町におるべきものだからである。大祭司の死んだ後は、人を殺した者は自分の所
有の地にかえることができる。

וְהָי֨ו29ּ
そして–なる
H1961

אֵ֧לֶּה
これらは
H0428

לָכֶם֛
あなたがたに

ת לְחֻקַּ֥
定めの–ための
H2708

ט מִשְׁפָּ֖
裁判の
H4941

לְדֹרֹתֵיכֶם֑
あなたがたの–代々に
H1755

ל בְּכֹ֖
すべての
H3605

ם׃ מוֹשְׁבֹתֵיכֶֽ
あなたがたの–住まいに–おいて
H4186

これらのことはすべてあなたがたの住む所で、代々あなたがたのためのおきての定めとしなければならない。

כָּל־30
すべての
H3605

כֵּה־ מַ֨
打った–者は
H5221

פֶשׁ נֶ֔
人を
H5315

י לְפִ֣
〜に–基づいて
H6310

ים עֵדִ֔
証人の
H5707

יִרְצַ֖ח
殺される
H7523

אֶת־
—
H0853

הָרֹצֵחַ֑
その–殺人者は
H7523

וְעֵד֣
そして–証人
H5707

ד אֶחָ֔
一人の
H0259

לאֹ־
〜でない
H3808

יַעֲנֶה֥
証言する–ことは

בְנֶפֶ֖שׁ
人に–対して
H5315

לָמֽוּת׃
死ぬ–ために
H4191

人を殺した者、すなわち故殺人はすべて証人の証言にしたがって殺されなければならない。しかし、だれもただひとり
の証言によって殺されることはない。

א־31 ֹֽ וְל
そして–〜ない
H3808

תִקְח֥וּ
受け取る–ことは
H3947

פֶר֙ כֹ֨
身代金を

לְנֶפֶ֣שׁ
命の–ために
H5315

חַ רֹצֵ֔
殺人者の
H7523

אֲשֶׁר־
〜の

ה֥וּא
彼が
H1931

ע רָשָׁ֖
有罪で–ある
H7563

לָמ֑וּת
死ぬ–べき
H4191

כִּי־
なぜなら

מ֖וֹת
必ず
H4191

ת׃ יוּמָֽ
殺される
H4191

あなたがたは死に当る罪を犯した故殺人の命のあがないしろを取ってはならない。彼は必ず殺されなければならない。
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וְלאֹ־32
そして–〜ない
H3808

תִקְח֣וּ
受け取る–ことは
H3947

פֶר כֹ֔
身代金を

לָנ֖וּס
逃げる–ために
H5127

אֶל־
〜へ
H0413

עִי֣ר
町へ

מִקְלָט֑וֹ
逃れの–彼の
H4733

לָשׁוּב֙
帰る–ために
H7725

בֶת לָשֶׁ֣
住む–ために
H3427

רֶץ בָּאָ֔
その–地に
H0776

עַד־
〜まで
H5704

מ֖וֹת
死ぬ–まで
H4194

ן׃ הַכֹּהֵֽ
その–祭司が
H3548

また、のがれの町にのがれた者のために、あがないしろを取って大祭司の死ぬ前に彼を自分の地に帰り住まわせてはな
らない。

א־33 ֹֽ וְל
そして–〜ない
H3808

תַחֲנִי֣פוּ
汚しては
H2610

אֶת־
—
H0853

רֶץ הָאָ֗
その–地を
H0776

ר אֲשֶׁ֤
〜の

אַתֶּם֙
あなたがたが

הּ בָּ֔
そこに–いる

י כִּ֣
なぜなら

ם הַדָּ֔
血が
H1818

ה֥וּא
それが
H1931

יַחֲנִ֖יף
汚す
H2610

אֶת־
—
H0853

הָאָרֶ֑ץ
その–地を
H0776

וְלָאָרֶ֣ץ
そして–その–地の–ために
H0776

א־ ֹֽ ל
〜でない
H3808

ר יְכֻפַּ֗
贖われる–ことは

לַדָּם֙
血の–ために
H1818

ר אֲשֶׁ֣
〜の

שֻׁפַּךְ־
流された
H8210

הּ בָּ֔
そこに

כִּי־
〜でなければ

ם אִ֖
〜でなければ

ם בְּדַ֥
血に–よって
H1818

שֹׁפְכֽוֹ׃
それを–流した–者の
H8210

あなたがたはそのおる所の地を汚してはならない。流血は地を汚すからである。地の上に流された血は、それを流した
者の血によらなければあがなうことができない。

א34 ֹ֧ וְל
そして–〜ない
H3808

א תְטַמֵּ֣
汚しては

אֶת־
—
H0853

רֶץ הָאָ֗
その–地を
H0776

ר אֲשֶׁ֤
〜の

אַתֶּם֙
あなたがたが

יֹשְׁבִ֣ים
住んでいる
H3427

הּ בָּ֔
そこに

ר אֲשֶׁ֥
〜の

אֲנִ֖י
わたしが
H0589

שֹׁכֵן֣
住んでいる
H7931

בְּתוֹכָהּ֑
その–中に
H8432

כִּ֚י
なぜなら

אֲנִי֣
わたしが
H0589

יְהוָ֔ה
主で–ある
H3068

ן שֹׁכֵ֕
住んでいる
H7931

בְּת֖וֹךְ
中に
H8432

בְּנֵי֥
子らの

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
イスラエルの
H3478

פ
—

あなたがたは、その住む所の地、すなわちわたしのおる地を汚してはならない。主なるわたしがイスラエルの人々のう
ちに住んでいるからである」。
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